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Приложение 10 ОП ВО 
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Цель освоения дисциплины: 
Сформировать компетенцию в области владения двумя иностранными языками на 

уровне не ниже Upper-Intermediate: ПКс ОС II-6. 
 
План курса: 
Тема 1. Контакты: люди, страны, континенты 
Тема 2. В незнакомом городе 
Тема 3. На концерте 
Тема 4. Распорядок дня, свободное время, хобби 
Тема 5. В кафе, в магазине, на рынке 
Тема 6. Каникулы, путешествия, транспорт 
Тема 7. Семья. Встреча с друзьями  
Тема 8. Интерьер, квартира, дом  
Тема 9. Приглашение на праздник. В ресторане 
Тема 10. Здоровье и спорт 
Тема 11. Одежда, мода, шоппинг 
Тема 12. Погода и времена года 
Тема 13. Мечты и реальность 
Тема 14. Образование и выбор профессии 
Тема 15. Учёба за рубежом. Экскурсия по Берлину 
Тема 16. Рабочий день в офисе 
Тема 17.  Современные СМИ 
 
Формы текущего контроля и промежуточной аттестации: 

Код 
компетенции 

Наименование 
компетенции 

Код этапа 
освоения 

компетенции 

Наименование этапа освоения 
компетенции 

ПКс ОС II-6 Способность владения 
двумя иностранными 
языками на уровне не 
ниже Upper-
Intermediate 

ПКс ОС-6.1 Способность вести диалог на 
иностранном языке, используя 
оценочные суждения в 
ситуациях официального и 
неофициального общения 

ПКс ОС-6.2 Способность участвовать в 
обсуждении проблем на 
основании 
прочитанных/прослушанных 
иноязычных текстов, соблюдая 
правила речевого этикета 
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ПКс ОС-6.3 Способность полно и точно 
понимать высказывания 
собеседника в 
распространенных стандартных 
ситуациях профессионального 
общения, понимать содержание 
и извлекать необходимую 
информацию из текстов 
профессиональной 
направленности 

 
 
Результат формирования компетенции на уровне данной дисциплины 

обеспечивается путем формирования у обучающихся: 
На уровне знаний:  
фонетические, лексические и грамматические нормы немецкого литературного 

языка; особенности построения монологической и диалогической речи бытовой, 
общекультурной и научной сферы немецкого языка; синтаксические структуры научного 
текста по своей специальности; особенности немецкой национальной культуры и делового 
этикета; стилистические особенности диалогической и монологической речи; частотно 
употребляемую  общую и общественно-политическую лексику, необходимую  для беседы, 
чтения и перевода; лексико-грамматические структуры научного стиля речи. 

На уровне умений:  
читать, переводить и реферировать аутентичную литературу по специальности на 

немецком языке; вести научную переписку и дискуссии по специальности, как в устной, так 
и в письменной форме, что должно в свою очередь способствовать расширению 
профессионально-научного кругозора и повышению профессиональных компетенций; 
пользоваться медийными источниками и Интернет-ресурсами на немецком языке; 
использовать в общении правила общекультурного, делового и научно-дискуссионного 
этикета. 

На уровне навыков:  
владение всеми видами речевой деятельности (говорением, аудированием, чтением 

и письмом) для решения задач межкультурного, профессионального и научного общения; 
правилами общекультурных норм поведения и делового и научно-дискуссионного этикета 
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интенсивный тренинг, два компакт-диска, тесты. 

2. Martin Müller, Paul Rusch, Theo Scherling, Lukas Wertenschlag u.a. Optimal A2. 
Lehrwerk für Deutsch als Fremdsprache. Langenscheidt, 2016.  Учебник, рабочая тетрадь, 
интенсивный тренинг, два компакт-диска, тесты. 

 


